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Naciones Unidas 

Tengo el honor de adjuntarle para su información un documento titulado “La 
vietnamización de Kampuchea: un proceso de absorción de un pueblo y de una nación". 

Aqradeceré que tenga a bien hacer distribuir el texto adjunto como documento 
oficial de La Asamblea General, en relación con los temas 22, 80, 93, 104 y 105 del 
proqrama, y  del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) THIOUNN Prasith 
r?-L-4 .Arrc “IL.“” ) YI”. 

Representante Permanente 
de Kampuchea Democrática 

85-26076 48709 / . . . 
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LA VIETNK4IZA~LON UE KAWUCHEA: UN PWCESO DE ABSOKCION 
DE klN PUEBL!> Y 3E UErA NAC SUN 

(Breve reseña de las declaraciones ,:>ficiales y de la prensa) 

A. OBJFI’IVO REAL DE LA I!WASIUN Y OCUPAZlON VIETNAMITAS DE r....qPUCHEA: 
LA “PEDEHACION INDOCHINA” 

1. El Oh-j?tivO ceal .lf? VlCt Xam il3 sid0 s:iempce anexar i<ampdchea e* una 

“Federación Indoch-na” vie:.naml t.3 1 lamd:<3 a tr-:in.;íoc;n3rse más adelante en -1 
"Gran Viet ?jam”*. 

En un principio, el Tartido Comünista Vietnamita 50 llamó 'Partido Comunista 
Indochino". En 1951, se cambió su nombre por "Partido de los Trabajadores 
Vietnamlcas". En el artículo 12 del capítulo 3 del Manifiesto y del Prqrama de 
dicho Partido, publicados en Cehcero de i95l, se estipulaha que: 

I I  
.  .  .  el pueblo ae Viet Nam está dispuesto a cooperar a largo plazo con 

los pueblos de Laos y de Camboya con miras a formar una federación 
independiente, libre, fuerte y próspera de los Estados de Viet Nam, Laos y 
Camboya." 

Alqunas semanas después de la publicación de ese documento, en el "Conqreso 
Nacional de Unificación" que marcó la fusión del Frente Vietminh con el Lien Viet, 
Ho Chi Minh declaró: "Me complace particularmente el hecho de que los dos pueblos 
hermanos de Camboya y Laos se hayan unido a nuestro pueblo. Pronto realizaremos la 
gran unión de Viet Nam, Laos y Camboya”. (Seqún la “Voix du,Vietnam" de 19 de 
marzo de 1951.) 

Más explícitamente aún, en una instrucción *ultrasecreta” del Partido de los 
Trabajadores Vietnamitas que se hizo circular ocho meses después, se informó a loS 
miembros def Partido que, "más tarde, cuando las condiciones lo permitan, los tres 
partidos revolucionarios de Viet Nam, Camboya y Lans se reunirán para formar un 
solo partido“. 

El 24 de febrero de 1951, la Aqencia Vietnamita de Información escribía: 
“La Liqa de Vietminh ha establecido ahora ~ln plan para reunir los frentes unidas 
nacionales de Viet Nam, Laos y  Camboya en un frente unido nacional de Indochina, 
que se denominará Liga de Independencia Nacional Indochina” &/. 

* Véase el documento A/40/636 de las Naciones Unidas. 

Li ‘Vietnamese Communism, its otiqins and developments”, Robert P. Turnef, 
iioover Institution Press, Universidad de Stanford, California. 

/ . . . 
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2. “... los pueblos de Viet Nam, Laos y  Kampuchea . . . deben construir 
vínculos de solidaridad especial, una alianza estratéqica y  una estrecha 
coordinación de combate con arreqlo a un plan estratéqico común . . . Indochina es 
un solo campo de batalla. Ese es un punto de vista estratéqico, una enseñanza 
importante y  una ley que riqe la existencia y  el desarrollo de los tres países 
hermanos . . . En la resolución del Quinto Conqreso del Partido Comunista de 
Viet Nam se subraya que: “Las relaciones especiales entre Viet Nam, LaOS y  
Kampuchea obedecen a la ley que rige el desarrollo de la revolución en los 
tres países. Revisten una importancia vital para el destino de las 
tres naciones . . .“” 2/. 

Esta es la esencia de la doctrina de la “Federación Indochina” y  de las 
llamadas “amistad y  solidaridad especiales entre Viet Nam, Kampuchea y  Laos”. 

3. “En su pasado histórico, los vietnamitas no eran comunistas sino 
vietnamitas. En el siqlo X, Viet Nam era sencillamente una pequena tribu, una 
pequena nación, un pequeño país cerca de China llamado Tonkín. Más adelante, 
siendo un pueblo ambicioso y  belicoso, :;e diriqieron hacia el sur, quecreando 
contra el Reino de Champa. Absorbieron el Reino de Champa que se transformó en el 
siqlo XV er Viet Nam central. Antes del siglo XV Viet Nam central era un reino 
musul nán llamado Champa. Tras absorber Champa entre los siglos XV y  XVIII 
siguieron descendiendo hacia el sur y  absorbieron Camboya meridional que se 
transformo en el siglo XIX en Viet Nam meridional. Los camboyanos sequimos 
denominando a Viet Nam meridional Camboya meridional (Kampuchea Krom). 

Ello significa que los vietnamitas son muy expansionistas. Si se estudia la 
historia de los vietnamitas, se apreciará que de un pequeño país cerca de la 
frontera de China, Viet Nam se transformó en un gran país, con norte, centro y  
sur. El centro era un reino musulmán llamado Champa, absorbido por los 
vietnamitas, y  el sur lo constituía Camboya meridional (Kanpuchea Krom) , también 
absorbida por los vietnamitas. 

Eloy en día, debido a que adolecen de problemas internos - país superpoblado 
con cerca de 60 millones de habitantes - y  en vista de que Camboya es un país 
eubpoblado (5 millones) y  débil, pero rico en agricultura, y  como los vietnamitas 
carecen de pescado, de arroz y de tierras en Viet Nam, buscan todo eso en Camboya. 
Caando les resulta necesario que una parte de su población abandone Viet Nam para 
ocupar tierras extranjcrae, la envían naturalmente a Laos 0 a Camboya . . . tienen 
necesidad de lo que Hitler solía llamar *espacio vital*r ampliar el territorio 
para dar cabida al excedente de su población en Viet Nam* z/. 

21 “The Vietnam people’s Army and its lofty internatíonal duty in frfendlz 
Xampuchea” por el General Le Duc Anb , czoamndante en Jefe de iaa fuerzas vretnamlrsa 
en Karepuchea, publicado en “Tap Chi Quan Doi Nhan Dan*, revista mensual del 
Ejárcito Popular de Viet Nam (diciembre de 1984). 

3/ Su Alteza Real Samdech NORODOM SIHANODK, Presidente de Xampuchea 
W&ica, en su conversación con el Sr. Peter Mcqill, “The ObSefVet*r 

22 de mayo de 198% 

/ . . 
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8. EL PROCESO DE VIETNAMIZACION DE KFMPUCHEA 

4. "La situación actual de Kampuchea se agrava debido a que a los 
aproximadamente 200.000 soldados vietnamitas y a los millares de "técnicos" y de 
"consejeros" de Hanoi que dominan una parte de nuestro país, se suman actualmente 
alrededor de 600.000 colonos vietnamitas, enviados a nuestro país para explotar 
nuestras tierras y arrozales, nuestras aldeas, nuestros bosques, nuestros laqos y 
ríos, nuestras costas y nuestros recursos naturales* 4/. 

5. "Este QrOCeSO de transferencia tiene por objetivo poblar proqresivamente 
Kampuchea de vietnamitas, subyuqar numéricamente al pueblo khmer, para 
transformarlo más adelante en una minoría étnica en una Kampuchea integrada en una 
"Federación. Indochina" dominada por Viet Nam. 

Conviene subrayar que esos colonos vietnamitas no son inmiqrantes ordinarios. 
Las fuerzas vietnamitas de ocupación, en su política de vietnamización sistemática 
de Kampuchea, los incorporan, los orqanizan en grupos de familias, los arman y 
utilizan" 5/. 

6. II..., las fuerzas vietnamitas de agresión y de colonización sembraron 
gran destrucción en Kampuchea y aportaron al pueblo kampucheano muerte, duelo, 
desdichas y sufrimientos inconmensurables creando deliberadamente el hambre y 
utilizando las armas convencionales y químicas más modernas. Fueron muertos 
centenas de millares de kampucheanos. El medio ambiente socioeconómico no cesa de 
deteriorarse. El pueblo kampucheano se encuentra exangüe. Muchísimos kampucheanos 
huyeron ante la Invasión vietnamita, y se transformaron en refugiados en el 
extranjero 0 en su propio país, en las regiones liberadas y controladas poc el 
Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática. 

P.demás, desde 1980, viet Nam ha empcendido la “vietnamización” física de 
Kampuc hea. Tras haber expulsado a loa campesinos kampucheanoo de aus territorios y 
de sus aldeae ancestrales, implantó gradual y sistemáticamente en su luqar a varias 
centena8 de millares de col.onos vietnamitas que se han apropiado de las riquezas y 
de los recuraos naturales. Regiones enteraa de Kampuchea estan reservadas 
actualmente a esos coLonos. No se trata de miqraciones ordinarias sino de una 
verdadera politica de trasplante planificado de la poblaci6n vietnamita que tiende 
a modificar el estatuto jurídico y el medio ambiente social, cultUra1 y económico, 
y a engendrar un desequilibrio demográfico qde amenaza en última instarxia la 
identidad nacional de Kampuchea. 
que la pérdida de su identidad. 

No hay desdicha peor para un pueblo y una nación 

$1 Discurso de Su Alteza Real el Prfncipe NOROWM SIHANOLlK ante la Asamblea 
General de las Naciones Unidas en au tciqésimo octavo perícdo de seRionea, el 4 de 
octubre de 1983. 

Y Declaraci¿n del Gobierno de Coafici¿n de Kampuchca Democrbtfca, 
13 de octubre de 1983, iW8/5lQ. 

/ . . . 
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Históricamente, Vlet Nam ya ha dado pruebas de lo que es capaz. Ya ha 
“absorbido” el Reino Islámico de Champa para transformarlo en el actual Viet Nam 
central tras haber aniquilado a la población cham. A continuación “absorbió” una 
gran parte de lo& tecritorios kampucheanos situados en el delta del Mekonq para 
formar el actual Viet Nam meridional donde varios millones de kampucheanos han 
perdido ya su identidad nacional, al haber sido "vietnamizados"" 6/. 

7. Desde principios del presente af’io, a los 600.000 ya instalados se han 
venido a sumar 100.000 recién lleqados. 

" . . . 10s que han visitado Últimamente Kampuchea han informado haber visto 
colonos vietnamitas evidentemente recién lleqados que no hablaban el khmer, 
nombre del idioma y del grupo étnico mayoritario camboyano . . . Un funcionario 
de una orqanización occidental humanitaria que vivía en Phnom Penh hace uno5 
afios, dice que en una reciente visita a la capital, quedó "estupefacto" ante 
el número de nuevos colonos vietnamitas que pudo observar. Aqreqa que "LOS 
comerciantes de productos aqrícclas tienden a SPI: exclusivamente vietnamitas y  
no khmers". z/ 

El número de vietnamitas que vienen a instalarse en Camboya aumenta sin 
cesar ., . Un meto pasec a orillas del Tonlé Sap . . . permite constatar la 
existencia de kilómetros de parcelas ocupadas principalmente por fietnamitas 
. . . Un interlocutor detenido al azar a quien se interrogó sobre La 
presencia vietnamita subrayó enseguida que podría tener dificultades con la 
policía si se llegaba a establecer que había abordado esta cuestión con ‘Jn 
extranjero . . . El interlocutor dijo que “los vietnamitas están en todas 
partes. Vienen a Camboya como tenderos en los mercados, como trabajadoren o 
como agricultores” . . . En Phnom Penh, en el propio centro de la ciudad, 
varías familias vietnamitas han abierto hileras de pequenas tiendas 
- mercerías, ferreterías 0 restaurantes - en cuyo interior preside el retraro 
de Ho Chi Minh . . . En los alrededores de la capital, el corresponsal de 
la AFP pudo observar asimismo aldeas habitadas en BU mayoría, si no totalmente, 
por vietnamitas . . . La AFP anade que *seqún alqunos testigos camboyanos, los 
civiles vietnamitas llegan a menudo d la región de Phnom Penh por camionadas 
enteras . . . II. g/ 

$#’ Declatacich de Su Alteza Real el Príncipe NORODOH Sihanouk, Presidente de 
Xanpuchea Deatocrdtfca, eobre la cuestión de la poblacibn el 25 de abril de 1984, 
dirigida a la Canferencic Internacional de Poblacibn, Xéxico, D.F., celebrada los 
días 6 a 13 de agosto de 1984. 

11 "Vietnam*s Vietnam? tianof's forces boqqed down next doos”, 
Williscn Brcrntgfn, en The Washington Post, 25 de abril de 1985. 

Y *Les Vietnamiena sont de plus en plus nombreux au Cambadge* - Enviado 
especial de la AFP Charles Antoine de Nerciat , AFP, 22 de abril de 1985. 
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El Sr. Willibald Pahr, antiquo Ministro de Relaciones Exteriores de 
Austria, Presidente actual de la Conferencia Internacional sobre Kampuchea, ha 
declarado aquí en una conferencia de prensa que según las informaciones por él 
recoqidas, un mínimo de 500.000 vietnamitas se han instalado ya en Camboya, 

país de 6 a 7 millones de habitantes. El Sr. Pahr dice que ha oído hablar de 
cifras aún m6s elevadas. A su juicio, “tdos los que se esfuerzan por 
restablecer la independencia de Camboya tienen de qué preocuparse”.” z/ 

8. “Vietnam quiere a toda costa que Camboya sea definitivamente colonia 
suya. Puede observarse un proceso de vietnamización de Camboya: vietnamizacion 
del sistema de educación, vietnamización de la población mediante 
matrimonios mix*os, vietnamización de la economía, vietnamización del aparato 
administratlvc * lo/. - 

9. En las reqiones que se encuentran todavía hajo el control de los 
ocupanLes, la “vietnamización” en todas las esferas prosique ininterrumpidamel:ce. 
En las escuelas, las reuniones o las plazas públicas, la inculcación de la doctrina 
de la “Federación Indochina” en la que se proclama a Ho Chi Minh “padre de 
Indochina” y  de la doctrina de “la amistad especial entre Viet Nam y Kampuchea” y 

“la amistad especial entre Viet Nam, Kampuchea y  Laos” trata de eliminar el 
nacionalismo y  la identidad nacional del pueblo de Kampuchea. 

Por consiguiente, la historia de Kampuchea está siendo escrita de nuevo por 
los vietnamitas. “La mayor parte de los libros se imprimen en Viet Nam. uno de 
ellos, utilizado por los profesores de cuarto grado (sexto en nuestras escuelas) 
muestra en la portada una “Indochina” unificada, toda en rojo, como testimonio de 
los vínculos fraternales que unen a 10s tres países. Por consiguiente, Viet Nam 
reescribe la historia regional, y con ello Camboya pierde su identidad” l&/. 

“A unos seis anos de la invasión vietnamita de Kampuchea, prosique el 
prweso de vietnamitación. La primera Conferencia de la cultura indochina, 
celebrada en Phnom Penh en abril de 1984, concluyó con una declaracián en la 
que se preveis “el establecimiento - objetivo importante - de una nueva 

cultura que se debe difundir en todas las localidades de cada país”. DQ 

hecho, la vietnamizaci¿n de la ensenanza se acelera a la vez que se alienta a 
los consejeros vietnamitas a que se casen con mujeres khmer. Grupos requlares 

9/ ‘Vietnamese influx in Cambodia stirs concern”, Barbara Crossette, 
The New York Times, 9 de bcptiembre de 1984. 

lO/ Su Alteza Real el Príncipe NORODOM Sihanouk, Wesidente de Kampuchea 
Demcdtlca, en su entrevista con el Sr. Peter Mcgill, The Observer, 22 de mayo 
de 1985. 

w ‘Le proccssus de vietnamisatian au Cambodge”, Marie Alexandrine Martin, 
naturalista y etn&cqa, especialista en fnvesttgacíones del CNRS (Franela), en 
Polftique Intetnationale, verano de 1084, p6g. 189. 

/ *.. 
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integrados por j6venes khmer y vietnamitas de edades que oscilan entre los 14 

y los 20 anos reciben cursos de adoctrinamiento de seis meses con miras a 
difundir en toda Kampuchea la nueva formación ideol6gica basada en el culto de 
Ho Chi Minh, la defensa y promoci6n de la presunta dominaci6n colectiva, la 
solidaridad indochina y el internacionalismo socialista. 

La vietnamización de la educación y la cultura en Kampuchea no es m6s que 
el aspecto mds visible del proceso. En realidad, el régimen de Phnon Pcnh se 
encuentra completamente encerrado en un sistema integrado de dominacion que el 
Partido Comunista Vietnamita ha ensenado y perfeccionado mediante su 
experiencia en Viet Nam del Sur y Laos." -/ 

10. t,a vietnamización del aparato administrativo del régimen de Phnom Penh es 
de sobra conocida. Recientemente, Joseph de Rienzo, corresponsal de Reuter, 
escribía sobre Tailandia en un cableqrama de fecha 25 de ji-lia de 1985: "Un médico 
que dirigía el hospital más grande de Kampuchea se refugio en Tailandia para 
escapar, según él, a los planes vietnamitas de colonizar a Su país. El Dr. So 
Saren, ex Vicepresidente del Hospital de la Amistad kampucheano-soviética, dijo a 
los periodistas . . . que había decidido huir ,.. porque *los vietnamitas quieren 
exterminarnos a todos . ..". El Dr. So, quien había realizado una visita oficial a 

la Unión Soviética en el mes de enero, dijo que "los funcionarios vietnamitas 
participaban en todas las decisiones políticas en Kampuchea. El Viceministro 
vietnamita de la Salud, Nguyen Tang Am, ha sido designado con carácter permanente 

al Ministerio de Salud de Kampuchea*. Los diplomáticos en Bangkok confirman que 
los viceministros vietnamitas son asignados en general a todos 10s ministerios 
kampucheanos". 

” 
.  .  .  Se nombra en los puestos más elevados a quienes tienen mejor 

conocimiento del idioma vietnamita. Pero ello no basta: el personal de nivel 
medio e inferior sigue en Phnom Penh un curso de capacitación política) el de 
alto nivel es enviado a Viet Nam (Hanoi, Ciudad HO Chi Minh, Thu-Duc . ..) para 
recibir formación política durante varios meses basada fundamentalmente en el 
marxismo-leninismo. A QeBal del importante cargo que ocupan a su regreso, no 
se les tiene plena confianza, ya que la menor frase que escriban debe ser 
sometida a la aprobación de un consejero vietnamita." g/ 

ll. Todas las provincias de Karnpuchea han sido hermanadas con las provincias 
vietnamitas a fin de controlar los recursos naturales de Kampuchea y expropiar al 
pueblo de ese país. "Esta técnica permite a los vietnamitas apropiarse de todo el 

i2J 9ne vietnamization oì itampucheat 
-- - - _-. 

a new mooel 02 colonlazrsm-, en 
Indochina RePOrt, númtro previo a la publicacibn, octubre dt 1984, pág. 16. 

13/ *La proctssus de vittnenfsation au Cmbodgta, Mario Altxandrint Martin, 
naturalista y ttn&loga, especialista en investigaciones del CNRS (Francia), en 
Politiqut Inttrnationalt, verano de 1984, p&g. 185. 

/ . . . 
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beneficio de los recursos nacionales de Kampuchea bajo el manto de la llamada 
*brillante solidaridad entre Viet Nam y Kamplrchea", ya que este proceso de 
nermandad impone todo tipo de obligaciones al pueblo khmer” 14/. - 

“NG es casual que la ica provincia de Battambanq se haya hermanado con 

la región superpoblada de Qua-Nam/Danang. JJna parte del arroz de la provincia 
khmec se en*.ía a Viet Kam, según las autoridades, a fin de ayudar a vivir a 
los hsbi tantes de Oua-NadDananq, n 15/ - 

12. “A principios del siglo XVIIT, cuando los vietnamitas se aducnaron 
(de Camboya), utilizaron todcs los medios para destruir su cultura y hacerle 
olvidar su pasado. Arrasaron con los templos budistas del Pequeno Vehículo y 10 

sustituyeron por sus pagodas del Gran Vehículo. Cambiaron incluso el color de la 
túnica de Tos bonzos. Los funcionarios camboyanos tuvieron que ponerse el traje de 
los mandarines de la Corte de Hué. El ejército ocupó hasta la última aldea y los 
soldados tomaron por mujeres y cowubinas a las .., camboyanas. LO mismc que hacen 

ahora . . . “. “Para ellos, conquista significa, hoy como ayer, la muerte de Camboya 
y la vietnamización total. Solo que en 1982 tienen que tomar más precauciones que 
las que eran necesarias en 1810 . .." 16/. - 

17. "Lo que está en juego en Camboya es la suerte no sólo de un país sino de 
una civilización. LOS vietnamitas est6n en proceso de colonizar a Camboya con 

centenares de miles de “colonos” vietnamitas. Han comenzado a "vietnamizar" no 
sólo el campo sino también la cultura de Camboya” g/. 

14. “Actualmente, 200.000 soldados vietnamitas ocupan Camboya. Tras ellos, 
cumpliendo la política dictada por Hanoi, centenares de miles de vietnamitas han 
comenzado a establecerse en el país. Kn la historia hay pocos ejemplos m6s 
evidentes de "solución radical" concebida para hacer desaparecer una identidad 
nacional y étnica. Los camboyanos, que han sido casi elimínados, están ahora a 
punto de ser ahsorhidos" Iff/. 

15. “Todo análisis de la situación en Kampuchea debe basarse en un 

conocimiento profundo del funcionamiento del siitema vietnamita de dominaci6n y 
de las tendencias fundamentales en ese país. Según el parecer de Hanoi, la 
vietnamización de Kampuchea, al igual que la de Laos, constituye sin duda alguna la 

w “The Vietnamizatian of Kampucheaa a new model of colonialism”, en 

Indochina Rewft, n*&nero previo a la publicacián, octubre de 1984, pbg. 10. 

o/ Marie Alexandrine )3artín, op. cit. p6g. 187. 

l6J Jean Lartéguy, en Paris Match, 26 de noviembre de 1982. 

-/ M. Stephen J. Solarz, representante en el Congreso de los Estados Unidos 
de -Crica, en *Help the Democratic Resistance“, The Washington Post, 7 de mAY0 
de 1985. 

NJ James Wehb, en IPhe Washington Post, 14 de Abril de 1983. 

/ . . . 
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última fase de una estrateqia que aseguraría al Par:.ido Comunista Vietnamita la 
victoria final: el dominio total de Indochina. Y mientras los actuales dirigentes 
sigan gobernando Viet Nam - poco m6s o menos los mismos dirigentes que elaboraron y 
pusieron en práctica el Gran Proyecto de una Federación Indochina - es muy prohahle 
que no haya modificaciones en la perspectiva de Hanoi" 19/. - 

C. LA DETERMINACION DEL PUEBLO DE KAMPUCHEA DE PRESERVAR 
LA INDEPENDENCIA Y LA IDENTIDAD NACIONALES 

16. Durante su visita a los campamentos de refugiados situados cerca de la 
frontera nororiental de Tailandia, el 22 de junio de 1985, el Excmo. Sr. Abdul 
Kadir Sheikh, Viceministro de Relaciones Exteriores de Malasia, senaló: "Puando 
Hanoi formula una declaración, habla como si la frontera entre Tailandia y 
Kampuchea fuera la frontera entre Tailandia y Viet Nam y como si Kampuchea no 
existiera. Debemos record.arle que no tiene nada que hacer aquí" 20/. - 

17. "Todos sabemos que Viet Nam mantiene un numeroso ejército de ccupación en 
Kampuchea y envía a sus colonos a establecerse en nuestras regiones despobladas con 
el Único propósito de llevar a efecto, incorporando asimismo a Laos a su imperio, 
esta "Federación Indochina" por la que tanto ha luchado el Partido de Hanoi, 
llamado Vietminh. 

"Pero nosotros no podemos aceptar a ningún precio esa Federacion, en la 
que Viet Nam desempeflaLía el paps.1 de amo y Kampuchea y Laos el de satélites 
dóciles. Nuestro pueblo y nuestro Gobierno no renunciarán jamás a nuestra 
lucha de liberacidn nacional antes de la evacuacibn total de las fuerzas 
vietnamitas de nuestro territorio y la restitucibn de nuestro derecho a la 
libre determínacibn. 

LOs patriotas kampucheanos no tenemos otra opción ei queremos recuperar 
nuestra tierra1 debemos luchar” 2.J. 

18. *No obstante, esto no significa que no haya esperanzas para Kampuchea y 
su pueblo. Por dos ratonesa en primer lugar, es previsible que el proceso de 
vietnamización produzca tambián sus propios “efectoa perversosa creando una 
hostilidad generalizada contra las fuerzas vietnamitas de ocupacibn. En segundo 

&Y 'The Vietnamfzation of Kampuchear a new model of colonialiem*, OP. cit. 
pág. 16. 

I/ Halaysian Digest, 30 de junio de 1965. 

2lJ Discuru, de Su Alteza Real Sandech NORODOH Sihanouk, Presidente de 
Kanpuchea Demaxkics, a la Asamblea General en su trig&sfmo dptímo periodo de 
Qlesiones, 26 ac octubre de 1982. 
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lugar, tras la formacibn del Gobierno de Coalición de Rampuchea Democrática, el 
pueblo khrrer ha mostrado sus preferencias, lo que ha creado las condiciones para el 
desarrollo constante del movimiento de resistencia khmer’ g/. 

19. “Actualmente, no cabe duda que los vietnamitas se establecen en Camboya. 
Es indudable que los diriqentes do Hanoi confiaban en que , enarbolando el fantasma 
de los “ktwets tojos”, los camboyanos con el tiempo acabarían por someterse como 10 
han hecho los nacionales de Laos. Ahora bien, al contrario, las dificultades 
aumentan ano tras ano. Por esa razón, en luqac de aplicar progresivamente las 
medidas previstas, Hanoi se ve obliqado a vietnamizar abiertamente y  con brutalidad 
en todas lae esferas (política, económica, cultural y  militar), a riesqo de ser 
acusado por la comunidad internacional de violar los derechos humanos. El pueblo, 
que sufre todo tipo de humillacíoneo y  vejaciones , es admirable por la dignidad que 
demuestra en la prueba de fuerza a que hace frente actualmente. Y si bien los 
khmer desean, en el futuro, encontrar arreglos con su peli9coso vecino, no dejan de 
especificar que no aceptarán jan& ser los bâmteu, servidores, de los 
víetnamitas” z/. 

po9. ff Vhe Vfetnamíoatian of Kammahaaa a new aatlol of colonialtu*, 09. aít. 

al/ Watie Ale24andríno Martin, au. ait. &s. 199 y 190. 


